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[“Rufina hermosa,)
tu que fais af?”
“Tou gardando o gado,

ben o veis ai.”

“Para guardalo gado
xa Dios te ctiou,
hermosa Rufina,

para ese traballo.

Deixa de gardar,
de gardar o gado
e vente conmigo

a tomalo fresco.”

“Contigo non vou,
ai, non podo ir,
que dira meu amo

en que me ocupein.”

“Se ven o teu amo
1 en que te ocupache
/: que veu un trebon

e que te abrigache.” :/
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